












5.1.5. Демонстрація або розповсюдження текстів, зображень чи інших матеріалів, які
принижують гідність людини чи групи людей за дискримінаційною ознакою;

5.1.6. Пошкодження, незаконне проникнення або несанкціоноване використання майна,
пошкодження або викрадення майна, знищення або пошкодження робочих інструментів
Команди Фонду, засобів участі в діяльності Фонду або умисне надання неякісних
послуг, з метою залякування, приниження чи таврування.

5.1.7. Небажані або недоречні фізичні контакти, насильство, переслідування та
залякування на основі дискримінаційних ознак.

5.2. Окремо ми виділяємо випадки сексуального насильства, наруги та домагань, що
включають такі дії, але не обмежуються ними:

5.2.1. Фізичні напади, зґвалтування, розбещення або спроби вчинення насильства
сексуального характеру, або погрози це зробити.

5.2.2. Навмисна чи ненавмисна фізична поведінка сексуального характеру, така як
небажаний дотик, щипання, поплескування до тіла іншої людини без його чи її на те
згоди. 

5.2.3. Вербальні чи візуальні небажані сексуальні пропозиції, чи інші коментарі
сексуального характеру, як-от сексуально орієнтовані жести, звуки, зауваження, жарти
або коментарі щодо сексуальності чи сексуального досвіду, зовнішнього вигляду, тіла
чи одягу людини.

5.2.4. Сприятливе ставлення або обіцянки сприятливого ставлення за проведення дій
сексуального характеру, включаючи прохання або спробу спонукати до сексуальних дій
за компенсацію чи винагороду, чи надання допомоги, що належить бенефіціарам.

5.2.5. Вжиття або погрози розплатою після негативної реакції на сексуальні домагання

5.2.6. Сексуальні образливі публікації, розсилання чи інше поширення матеріалів
принизливого сексуального та порнографічного характеру.

5.2.7. Сексуальні взаємини між член_кинями Команди Фонду та бенефіціарами,
членами громад чи іншими особами, що можуть отримувати допомогу Фонду та
ґрунтуються на нерівних відносинах.

5.2.8. Сексуальний контакт з особами віком до 18 років, незалежно від згоди на цей
контакт чи помилкового уявлення про вік особи.

VI. СТОСУНКИ ЗА ЗГОДОЮ
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скарги у локальні правоохоронні органи та службу у справах дітей, а також керівництво
Фонду.

11.4. Постраждалий має право звернутися до Уповноваженого Верховної Ради України з
прав людини, правоохоронних органів та суду. Фонд зобов'язується докласти
відповідних зусиль задля забезпечення правової допомоги Постраждалим, якщо буде
встановлено, що вчинені кимсь з Команди Фонду або пов'язаними з ним сторонами дії є
обґрунтованими та доведеними.

11.5. При визначенні дисциплінарних дій фонд керується Кодексом Законів про працю
України, Законом України «Про забезпечення рівних прав та можливостей жінок і
чоловіків» та Кримінальним кодексом України. Дисциплінарне стягнення може бути
оскаржене член_кинею Уоманди Фонду у порядку, встановленому чинним
законодавством.

XII. ПОСИЛАННЯ НА ПРОЦЕДУРИ ТА ІНШІ ПОВ’ЯЗАНІ ДОКУМЕНТИ

● Політика розгляду скарг
● Конституція України,
● Закони України «Про забезпечення рівних прав та можливостей жінок і
чоловіків»,
● Кримінальний кодекс України,
● Кодекс України про адміністративні правопорушення,
● Конвенції ООН про ліквідацію всіх форм дискримінації щодо жінок,
● Протокол ООН щодо протидії сексуальній експлуатації та наруги,
● Бюлетень Генерального секретаря ООН «Спеціальні заходи щодо захисту від
сексуальної експлуатації і сексуальної наруги від 09.10.2003,
● Ключові принципи Цільової групи ООН з питань захисту від сексуальної
експлуатації та наруги в умовах гуманітарних криз від 2002 року.
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https://docs.google.com/document/d/15_TzPBtGLUBIyQRilORjXtDiCVyhKQ1rXWZMJhqqhf8/edit
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80#Text
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2866-15#Text
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2866-15#Text
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2341-14#Text
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/80731-10#Text
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_207#Text
https://psea.interagencystandingcommittee.org/sites/default/files/2022-07/Technical%20Note%20on%20the%20Implementation%20of%20the%20UN%20Protocol%20on%20the%20Provision%20of%20Assistance%20to%20Victims%20of%20SEA%20%28UK%29_1.pdf

